Io4 b
efter Bleckd

efter Géssa Anders

(forf.)

"

Hambraeus p'o.l s’jkan

Versionen. a (Gossa Anders d. i:s) upptecknades 1907; versionen b (Bleckis) 1921.

’

o G




106 b
efter Jamt Olle

 efter Géssa Anders

Systerpolskanr1’ (f6rf)

’

Versionen a uﬁptec\mad i997; versionen b 1921.



A-bas. . 114 POLSKA

- efter Gubb Anders Olsson, Orsa

“efter Gossa Anders

D.C.al Fine.

* Genom &kning av tempot i fjirde taktens tvi sista taktdelar bereddes mojlighet att giva den
forslagsnot, som inleder femte takten, ett i ungefir motsvarande grad okat tidsvirde.

'Griv Momos polsku'(wrf.)
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VALLATSPOLSKAN

efter Gossa Anders
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Jmf. S.L.98

Jmf 147

Uppt.Ture Gudmundsson
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POLSKA

efter Blecko

efter GossaAnders
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Jmf. SL.104 b

Uppt. Ture Gudmundsson



POLSKA

efter Blecko Anders
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WAMHUS SKANKLAT ALLER BRANNVINSLAT.

EFTER GYRIS HANS.




K.EF.8. GANGLAT FRAN WAMHUS OCH ORSA. (VARIANT AV AMERIKAVISAN). EFTER RICH. DYBECK.
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A edd g sku bli ien stur kall @k & stu-ra gar-de dd -~ rd

2. D4 edd ig sku g borti frimmande land 4 sj6 & stura stada
Dar byddjer ed fotji &v ymsum sortum, ja dem byddj dir i langgum radum

Trad.: allmén Medd.: av Anna Torgils



K.EF.3. 'BRUDLAT FRAN WAMHUS. EFTER GYRIS HANS.
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K.E.F.6. VISA FRAN WAMHUS. EFTER GYRIS HANS.

C. G.
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Nu harjag su-tatalt supa brinnvin,nu harjag slu - tatatt spela kort. Nu
1
-

o2

L.
-

- brapendd
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v

spela kort. En vacker flicka,som jagharnarrat,det var det vir - sta, som jag

har gjort.




K.EF.7. VISA FRAN WAMHUS. EFTER GYRIS HANS.
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K.E.F.5.

VALS FRAN WAMHUS. EFTER GYRIS HANS.
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LANGDANS FRAN WAMHUS OCH ALVDALEN.

K.EF.9.
En gosse iller 'ﬂicka i ringen.
I i -
| L |12 |
165 —r—:&:f:' e e |
= L= BN —
jag gir vis-teratt  s6 - ka. Var
mo-ta?

1. a). Jaggdr ut och

skall jag s6 - ka  vinnen min, var skall jag (hen-ne)

jag gar in, och
honom fl = — o m o —

eSSt

et e —ee—|= ——]

v} ~ v
ljuvligt sin -ne.Var - - ifrin kommermin ki-ra in - ne,var-

honom
b). Mota (henne) medett

=

ki - ra?

EEI-

ifrAin’ kommermin




K.EF.10, LANGDANS FRAN WAMHUS OCH ALVDALEN. ' C. G.

Tva gossar (iller flickor) i ringen med var sin duk. Vid »Korgen han bortskinker» slinga de
duken pd var sin flicka (iller gosse):

; = - .
o B e e e ey

-

1. Dir kommo tvd gossar i sn6 - - gen, fa-de-li fa-de-li fal-la - lej!
2. De vo-ro si of-ta i nd - - den, etc.

3. Kor - gen han bort - - skin - ker, etc.

4, En an-nan han pi - - - tin - - ker, etc. .

Hir tages en annan dn den, som fitt duken, och dansas slingpolska, till »Nu lyfter jag pi
hatten», di gossarna gora si och ta plats i ringen.

. a o . - o »
Eg_'_fiz'p_‘ S e e e A e s |

1. Och nuir jag s& hjirtans glad att al-la flic-kor ut-i sor - - gen(!)
2. Nu harjag fatt den jag vill ha, en annan har jag gi-vit kor - - gen.
3. Korgen i den e-na hand,och flickan ut - - -iden an - - dra.
4. Nu lyf-ter jag pid hat-ten min och ger mig ut till att van - - dra
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WAMHUS’ BRUDMARSCH. EFTER GYRIS HANS HANSSON, KUMBELNAS. C.
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K.EF.11. LANGDANS FRAN WAMHUS OCH ALVDALEN. c
11
En flicka i ringen.

1681 [ el oy [ f o

En flic-ka stindai up-pi gol -vet lik - somen ros,
att s6-ka sig en vacker gos - se att va-ra hos.
Och vilken minde det-ta va -ra ut - - i vir hop?

-

Flickan skjuter ut en gosse utom ringen:

EpEsieme=—

Jo, |[Rumbo Anders]det min-de va-ra,han sprangsin kos. Jo, [Rumbo Anders] det

et

minde va - ra, han sprang sin kos!



K.E.F.12. KRAKBBRGSPOJKARNAS VISA OM BONASKULLORNA. EFTER JANNES MATSSON DJOS, KRAKBERG.
K. E. F. 1916,
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A-vir sjtt nd kul-lur, si a kni-kor i knim? Norter i
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K.EJF.1. OXBERGSMARSCHEN, EFTER LJUDER ANDERS I GOPSHUS (SONBON TILL DEN SPELMAN
SOM GJORT MARSCHEN). C. G.

| 3 f— el 3

1. Lo-tir is-sint dji - vir, lin-dest tjy-ri-— bjonn a ri-vir, fijt & lis-man kum, prist 3

Be-rit, tom ¢ pund - jen, ui-selt er 4, Mas e tuundjin 3j - te Syr-man-land min no
i EoiEsemstne e e
—P4e—e] : = ]
knikt skattska  a. Be-rit, du a kna-vun ue, drag mt uéndlost, dir i bort a
stjer— tjA-kan dra. Sudlt 4 frios kan kat-ut ua, menti tid-dja am i nug fe
n tr
bt o]
v —F

fe, dje-ti jit full. mu- sin, ska-ver du.
bra, uar int rdl - 13s, Qus- sin min ulss nul



K.EF.2. SELIA-PCLSKAN. EFTER ANDERS MYR. C. G,
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K.EF.3. MORA ALDRE BRUDLAT. EFTER ANDERS MYR, SELJA. C. G.




KEF9., MORA SBKANKLAT. EFTER ANDERS MYR. C. G
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Jmf.K.EF.nr678, S.L.nr 168,182, 233,333, ‘ (Avslutnmg vid glad stammng),



174

KEF15. MORA-POLSKA. EFTER

ANDERS JULIN. C. G.
el
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Hur ska vi© fi nin pol-ska i kvill, ndr ‘spel -man i vur-ti dl"ult-jen?

&—BO—LO—TCP—F/\? {'"uf = —Jo—ilo—f'p /’.;'{:'uf .

Kvintn 4 gajd av &

alten li-ka - si —

_ Ne K. —_
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1) For ovanlighetens skull en utpriiglad 16-dels-polska !
Jmf. S.L.nr 317. Jmf 68 - 211 - 377 - 406 - 418
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KEF 1¢.
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MORA-POLSKA,

EFTER ANDERS JULIN,

e

v
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s

Laten kallas dven “Ljuder Anders polska” (forf.)
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23. GAMMAL MORA-POLSKA, »HINS ANDERS POLSKA». 'EFTER ANDERS OTTER. C. G
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Jm#t. S.L.nr 301.



19. DRYCKESVISA FRAN MORA. EFTER MEJT STABI, FbpD SKERI
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ien ging Iy
Jmf.S.L.nr 162, 309.
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166. POLSK A

efter Tipp Erik Andersson

* Forsta satsens avslutning gjordes ibland si hir:

, ocksd tagas pid detta sitt:

** Andra satsens bAda forsta takter kunna, forklarade Tipp Erik

;p i E/-f . #; ! E! :ﬁ:ﬁ f:—l eller




J = 92 I7 2. B R U D M A R S C H efter Tdpp Erik Andersson
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* Ibland varierades denna takt si hir: m
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efter Frost Anders Ersson

191. POLSK A




197. MARSCH
{
o = 92

Kol Erkers marsch»

efter Frost Anders Ersson

1,") # 1 >—— a
) Gan! -+ M D A el
AV 4 4— 1 t —————— &
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Jmf. S.L.nr 141, Jmf 425

D.C. al Fine.



188. POLSK A

efter Frost Anders Ersson

Jmf 69, 146,.205, 372, 581, S.L. 273, 678
Polskan kallades Rosor”



Milld Kv@nnum och Gars

Gdnglat ov Ernst Arké
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181. BRUDLAT

efter Frost Anders Ersson

Ldngsamt.

Vid ett annat tillfille spelade Hins Anders forsta satsen si har:

Jmfr. n:r 264.



Sollerd brudmarsch

efter Amus Olof Jénsson
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Jmf. S.L.1500 Medd.av Johan Svensson



K.E.F. 6. POLSKA. EFTER PALM ANDERS. UPPT. AV HALL NILS.
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K.E.F. 9. POLSKA. EFTER KALS ANDERS SPELAD AV HALL NILS.

UPPT. AV K. E. F.
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1499. POLSK A

efter Lavas Anders Nilsson

efter Amus Olof Jonsson

. S |

2.

1.

r

*Tecknen § utmirka ett tonlige mellan fiss och f.



1471. VIS A

2O tysta ensamhet>

efter Reser Anna Larsson

J 1 ) — t
md-ter hvart jag gir. Bland tu-sen finnsknappt en,som kir- lek ritt for - star.
Jmf 240 - 449 - 860, S.L. 551, 1115, 1351




1475. VALLAT
L o=

S 100 efter Reser AnnafL\arsson
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Stjall ky - ni bun - de dem. Stur - ux - an stung - e dem.
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Smé . fod-dur fo - set dem  lingt sud min land.



1473. POLSK A4

efter Reser Anna Larsson
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K.EF. 10. POLSKA FRAN SOLLERON. UPPT. AV E. J. THUNSTEDT.
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Jmf. S.L.nr 193, 234,



1495. POLSK A

e@tu Amus Olof Jénsson




1498 S T A B B L E K E N efter Amus Olof Jénsson
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Vem skall den - na, ské-len tidl - ho--ra vir lus-tig kam - rat?
N.

Den skall N. ha - va med ettfriskt

gt

[2. 1 . o !
1l A ) | II: 1 ) l; AJll;f l :l[ Alr i v . 11 j |
Y mod. Han lu - te s&  till, han drick’ somhan vill.
/—-N\
- T ‘.' o .]F T ? ~——1f2 £ F——;;F:a
1 = o — = s c— E — : e o § =1 —
In - tet¢ bul-ler och in - tet bang, u - tan sekd-len ukall
. _ . . ~ o)
= e e ===
- ker.

ha - va sin ging, e - me-dandet rin- ner och r
Jm¢f S.L.nr 1472, 1480,



LANGDANS

Langsamt efter Reser Anna efter Ingvar Norman
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Jmf S.L.1478 Medd. av Ingvar Norman
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Sven-Johans polska

av Trapp Lars
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Klabblaten
efter Got Olle

efter R6jds Erik Andersson *
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* ~
Ur FmB 1:7 JmF K.EF. 1o0ch 66, S.L. 1155, 1232, 1315. Uppt. Réjis Jonas

* FmB = Folkmusiken i Boda (med senare tilligg och indringar) av Rojés Jonas
* Rojds Exik Andersson har sina latar efter olika bodaspelmiin bl.a. Got Olle och Driing Jerk.





